« Tout vient a point a qui sait
attendre » disait le poete Clément
Marot. Eh bien vous avez
suffisamment attendu, elle est a
point, la newsletter de Taybeh.
Dans « newsletter », il y a « new ».
Or, du nouveau, il y en a a de
multiples niveaux. Tout d’abord, du
nouveau concernant les
volontaires en poste a Taybeh.
Guillaume et Clémence Piganeau
sont retournés en France, a Paris,
avec Quentin, leur enfant né a
Bethléem. Les anciens sont partis
et les nouveaux sont arrivés. Marc
et Aliénor Lamoureux sont les deux
nouveaux coopérants de la
délégation catholique pour la
coopération (la DCC).
lls seront & Taybeh pendant deux
ans, I'une pour donner des cours de
francais a I'école latine du village,
'autre pour aider dans ses projets
le pere Raed Abusahlia, curé de la
paroisse latine de Taybeh.
Du nouveau dans la newsletter
également, plus ludique, plus
pratique, afin de toujours mieux
répondre a vos besoins d’actus sur
ce petit village de Palestine.

L'été pointe déja le bout de son nez
a Taybeh, les pelerins continuent
d’arpenter les rues du village, et la
newsletter 2008 est enfin préte.
Que du bonheur!

Marc Lamoureux
Volontaire DCC a Taybeh
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Au revoir Monseigneur

C’est un événement qui a son importance. A I'occasion de son
traditionnel message de Paques, sa sainteté le Patriarche Latin de
Jérusalem Michel Sabbah, a annoncé son départ en retraite.

Agé de 75 ans, Michel Sabbah a été évéque du diocese de
Jérusalem pendant 21 ans, durant lesquels il a été le porte voix des
chrétiens de Terre Sainte. Comprenant les territoires d’lsrael, de la
Palestine, de la Jordanie, et Chypre, le diocése de Jérusalem,
fondé en 1099 du temps des croisades, dispose de 80 paroisses,
dont 28 en Palestine. Taybeh est 'une d’entre elles, et reste
I'unique et la derniére entité entierement chrétienne du diocese,
donc de la Terre Sainte.

Les bruits courent que le Patriarche pourrait d’ailleurs se retirer
dans notre petit village pour vivre, comme Jésus l'avait fait avant
lui, un temps de recueillement et de désert. Cet avis tient lieu
d’invitation.

Pour consulter la lettre de Paques de Michel Sabbah
http://www.lpj.org/newsite2006/patriarch/archives/2008/03/easterm
essage08fr.html

« |l faut croire dans notre capacité d'aimer, nousto  us,
Israéliens et Palestiniens. Nous sommes capables d’  aimer et
de faire justice pour nous-mémes et pour les autres . » Michel
Sabbah, le 11 avril 2006
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L’interview

Hanine a 17 ans. Eleve a I'école latine de Taybeh, el le participe a un voyage en
France cet été. Nous avons recueilli ses impression  s. -

Quelles sont tes impressions avant ce départ ?

C’est la premiere fois que je sors de Palestine. Je suis tres contente de
pouvoir partir sans mes parents. Cela fait 7 ans que j'étudie le francais, et je
suis impatiente de voir ce pays.

Comment imagines-tu la France ?

J'imagine une belle vie, avec beaucoup de nature, des rivieres, de I'eau. Je pense que les
couleurs sont jaune, orange, vert. Je pense que ¢a va étre trés beau.

Quel parcours allez vous faire, toi et tes 10 compa  gnons de voyage ?

Nous allons voir Paris, puis nous allons a Avignon et a Lourdes pour les JMJ. On a beaucoup de
chance de voir les JMJ car on pourra aussi voir le Pape. On va dormir sous des tentes, c’est une
aventure, car je ne I'ai jamais fait avant !

Aimes tu le francais ?

Oh oui, jaime beaucoup le francais, c’est une langue tres jolie. Je veux continuer a I'étudier
parce que les langues m’intéressent. En plus ¢a va étre important de parler francais parce qu’en
France, les gens ne parlent pas I'arabe !

Vie du Village

Joyeuses Paques...oui, mais!

... mais pas pour tout le monde! En effet, notre paroisse latine de Taybeh n’a pas encore fété Paques
cette année, et voici pourquoi. Dans notre village, on ne trouve que des chrétiens, cela revient a dire qu'il
n'y a pas d’'autres confessions religieuses dans I'enceinte du village. Or, bien qu'il n’y ait ni mosquée, ni
synagogue a Taybeh, il n’y pas moins de trois églises, soit trois communautés chrétiennes différentes. A
savoir :  une communauté latine (environ 700 familles) une communauté orthodoxe (environ 450
familles)  une communauté melchite (grecs catholiques, environ 70 familles)

Alors dans un souci d’cecuménisme et d’ouverture le procédé est simple. Les orthodoxes fétent noel avec
les latins, les latins fétent Paques avec les orthodoxes suivant le calendrier oriental.

Et de fait, cette année, Paques a Taybeh sera célébrée le 25 avril, soit cinq semaines apres la Paques de
Jérusalem.
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Les Projets en Cours
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